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Nopa Amatajcuiloli cati Pablo
Quitajcuilhui Tito

Pablo quitajcuilhui Tito

I Noicni Tito, na niPablo niitequipanojca Toteco
huan niitayolmelajca Jesucristo. Inijuanti nechti-
tantoque para ma niquinnotza masehualme cati
Toteco huejcajquiya quintapejpeni ma quinel-
tocaca. Quinequi ma niquinmachti para ma
quimatica cati melahuac, pampa ya nopa quin-
nextilis quenicatza quipiyase ininemilis cati cuali
quej quipactia Toteco.

2 Ni tamachtili quinmacas temachili para ma
quimatica ya quipiyaj nopa nemilisti yancuic
para nochipa cati Toteco, yaya cati amo hueli
istacati, techtencahuili techmacas quema ayemo
oncayaya taltipacti.

3Huan ama quema ajsic tonali, Toteco tenextilia
ni camanali ten ni nemilisti yancuic huan quichi-
hua ica tojuanti cati campa hueli titepohuiliaj.
Quena, Toteco Totemaquixtijca nechnahuati ma
nijchihua ni tequit huan quicajqui nomaco.

4 Huajca na niPablo nimitztajcuilhuia ta tiTito
ipan ni amatapohuali. Nelia tiitztoc quej tinocone
pampa nimitzpalehui xijneltoca Toteco quej na
nijchihua. Toteco Totata huan Tohueyiteco Jesu-
cristo yaya cati Totemaquixtijca ma quipiya hueyi
iyolo ica ta huan ma mitztasojta huan ma mitz-
maca tasehuilisti ipan moyolo.
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Itequi Tito nepa Creta

> Noicni Tito, nimitzcajtejqui ipan nopa pil-
taltzi Creta cati quiyahualojtoc hueyi at para tij-
tamisencahuas cati polihuiyaya ipan totequi no-
pona. Nimitzilhui xiquintali huehue tacame para
tayacanase campa mosentiliaj taneltocani ipan
sese altepet.

6 Nimitznahuati xiquintequitali huehue
tacame cati nochi quiijtohuaj quichihuaj
cati cuali huan cati quipiyaj setzi inisihua.
Xiquintequitali tacame cati quinpiyaj coneme
cati quineltocaj Toteco huan cati tatepanitaj.
Quena, xiquintequitali tacame cati amo aqui
huelis quintelhuis ica cati amo monequi.

7 Pampa se tayacanquet campa taneltocani,
yaya itequipanojca Toteco huan monequi elis se
tacat cati amo aqui huelis quitelhuis. Amo xiquin-
tali tacame cati mohueyimatij. Amo Xiquintali
cati yolquentzitzi, yon cati moihuintiaj, Amo
Xiquintali tacame cati mosisiniaj o cati tahuel
quinequi tomi cati amo iniaxca.

8 Pero monequi xXiquintali tacame cati quin-
pactia quinseliaj paxalohuani ipan ininchaj huan
cati quiicneliaj nochi cati cuali. Xiquintali tacame
cati quipiyaj cuali inintalnamiquilis huan cati
quichihuaj cati xitahuac. Xiquintali tacame cati
tatzejtzeloltique huan cati cuali monahuatiaj.

9 Xiquintali tacame cati motatzquilijtoque
ipan nopa tamachtili cati melahuac cati
nitamachtijtoc. Huan quej nopa, nopa tacame
cuali huelise quinyolchicahuase sequinoc ica
nopa cuali tamachtili ten Toteco. Nojquiya
huelis quinnanquilise cati quiijtohuaj para amo
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Xitahuac totamachtil.

10 Xiquintequitali tacame cati quej nopa cua-
jcualme pampa itztoque miyac tanajnanquilijca
masehualme cati camanaltij quej cati huihuitique
huan san tacajcayahua. Quej nopa quichihuaj
miyac israelita tacame cati quiijtohuaj quinelto-
caj Toteco, pero moilhuiaj monequi masehualme
motequilise nopa machiyot circuncision para mo-
maquixtise ten inintajtacolhua.

11 Huajca nopa tayacanani ten taneltocani
monequi quincamatzacuase nopa tacajcayajca
israelita tamachtiani pampa quincajcayajtoque
nochi ipan sequij calme para ma ayecmo
quineltocaca Toteco.

12 Eltoc quej quiijcuilo se tacat cati ehuayaya
nepa Creta campa tiitztoc, yaya quiijto: “Creta
ehuani nochipa istacatij. Itztoque quej tecuanime
cati mosisiniaj. Tahuel tatzihuij huan san
'([]uiq[equij sentacuajtose.” Quej ni quiijto nopa
acat,

13 huan melahuac icamanal. Huajca, Xiquina-
jhua chicahuac nopa taneltocani nepa tali Creta
para inijuanti ayecmo quichihuase quej sequinoc
ipan inintal. Ma quineltocaca Toteco ica nochi
iniyolo.

14 Ma ayecmo quintacaquilica inincamanal
israelitame cati san tamachtiaj tatempohualisti
huan tanahuatilme cati masehualme
huejcajquiya quichijque. Nopa tacame ya
quicajtejtoque cati melahuac.

15 Masehualme cati yoltapajpactique quiitaj
tapajpactic nochi cati onca. Pero inijuanti cati
amo quineltocaj Toteco huan amo tapajpactic
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iniyolo, quiita se tamanti huan quiijtohuaj amo
tapajpactic pampa hasta inintalnamiquilis huan
iniyolo nojquiya amo tapajpactic.

16 Quiijtohuaj quiixmatij Toteco, pero ica cati
quichihuaj, quinextiaj para amo quiixmatij.
Quichihuaj tamanti cati Toteco amo quinequi
quiitas. = Amo tatepanitaj huan amo hueljj
quichihuaj yon se tamanti cati cuali.

2

Nopa cuali tamachtili

1Pero ta, Tito, xicamanalti san cati quinamiqui
ica nopa cuali tamachtili.

2 Xiquinilhui nopa huehue tacame ma mon-
ahuatica cuali, para quej nopa sequinoc quin-
tepanitase. Ma quipiyaca cuali inintalnamiquilis.
Xiquinilhui nopa tacame para chicahuac ma
quineltocaca Toteco. Ma quinicnelica sequinoc
miyac huan ma quipiyaca iniyolo ica nochi.

3 San se xiquinilhui nopa tename. Xiquinilhui
ma monejnemiltica quej quipactia Toteco. Ma
amo teejelnamictinemica. Ma amo ihuintica.
Huan ma quinmachtica sequinoc para nojquiya
ma quichihuaca cati cuali.

4 Sthuame cati ya quipiyaj miyac xihuit ma
quinmachtica sihuame cati ayemo quipiyaj mas
xihuit para ma quinicnelica inihuehuejhua huan
ininconehua.

Ma quinnextilica quenicatza quipiyase
cuali inintalnamiquilis. Ma quinmachtica para
ma moyolilhuica cati nelia cuali. Cuali ma
quimocuitahuica ininchajchaj. Ma tepalehuica.
Ma quincahuilise inihuehuejhua para ma
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quinyacanaca para amo aqui huelis quitaijilhuis
icamanal Toteco ica cati quichihuaj nopa sihua
taneltocani.

6 Nojquiya, Tito, xiquinmachti nopa telpoca
tacame para ma quipiya cuali inintalnamiquilis.

7 Xiquinmaca se cuali ejemplo ica nochi nopa
cuali tamanti cati tijchihua ta. Ipan nochi cati
titamachtia, xijnexti para tijchihua cati xitahuac
huan para cuali motalnamiquilis.

8 Huan quema titamachtia, ximomocuitahui
para mocamanal elis temachti para amo aqui
huelis mitzejelnamiquis ica cati tiquijtohua.
Huan quej nopa pinahuase cati techcualancaitaj
pampa amo quipantise cati amo cuali para
quiijtose ten tojuanti.

9 Xiquinilhui nopa  taneltocani cati
tetequipanohuaj ma quintepanitaca inintecohua
ipan nochi tamanti. Ma quichihuaca nochi
cati quinpactia inintecohua huan ma amo
quincamaijixnamiquica.

10Xiquinilhui nopa tetequipanohuani amo teno
ma quiichtequica, pero ma quinnextilica ininte-
cohua para nelia temachme. Huan quej nopa
injjuanti nojquiya quinequise quineltocase nopa
camanali ten Toteco, yaya cati Totemaquixti-
jca, pampa quiitase nochi cati cuali cati ininte-
quipanojcahua quichihuaj.

11 Pampa Toteco technextilijtoc para hueyi iy-
olo ica nochi masehualme huan hueli quitajta-
colquixtis cati hueli masehuali.

12 Huan pampa Toteco quipiya hueyi iyolo ica
tojuanti, technextilia para monequi ma tijcajte-
huaca nochi cati amo quipactia huan nochi cati



TITO 2:13 vi TITO 3:2

masehualme ten ni taltipacti tahuel quinequij.
Yaya quinequi ma timonahuatica cuali ama ipan
nitonali. Ma tijchihuacanochi catixitahuac, huan
ma tiitztoca mas quej yaya.

13 Huan mojmosta ma titachixtoca para nopa
tonali quema sempa hualas Jesucristo. Quena,
nelia yejyectzi elis quema monextis Tohueyiteco
Jesucristo, Totemaquixtijca, huan tiquitase ica
nochi ihueyitilis huan itatanex.

14 Jesucristo motemacac ipan cuamapeli huan
mijqui por tojuanti huan taxtajqui cati mone-
jqui para techtojtomas ten nochi cati amo cuali.
Huan Toteco techyolpajpajqui para techchihuas
tiimasehualhua cati tahuel tijnequij tijchihuase
nochi tamanti cati cuali.

15 Huajca Tito, xiquinilhuijtinemi masehualme
ma quitoquilica nochi ni tamanti, huan xiquiny-
olchicahua ma quichihuaca. Xiquintacahualti
campa monequiica miyac tequiticayot para nochi
quitacaquilise mocamanal.

3

Cati monequi ma quichihuaca taneltocani

1Xiquinelnamiquilti nochi taneltocani nepa ma
quintacaquilica tequichihuani huan tanahuatiani
ipan inintal. Ma moisihuiltica para quichihuase
nochi cuali tequit cati tequichihuani quinilhuiaj
ma quichihuaca.

2Taneltocani ma amo quintaijilhuica sequinoc.
Ma amo tecamaijixnamiquica, pero ma itztoca
ica cuali ica nochi masehualme huan ma quinno-
jnotzaca ica cuali.
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3 Pampa nojquiya tojuanti cati ama
titaneltocani, achtohuiya tihuihuitixtoyaj huan
amo titaneltocayayaj, huan timocuapolojtoyaj.
Achtohuiya technahuatiyaya cati totacayo
quinequiyaya, huan tijchihuayayaj san cati
techpactiyaya. Mojmosta tijchihuayayaj cati fiero
huan tiquixtocayayaj cati sequinoc quipiyayayaj.
Quena, titecualancaitayayaj quej nojquiya
techcualancaitayayaj.

4 Pero teipa Toteco Totemaquixtijca technex-
tili quenicatza yaya quintasojta huan quinicnelia
nochi masehualme,

5 huan yeca techmaquixti ten totajtacolhua.
Amo techmaquixti pampa tijchijtoyaj cati cuali
huan cati xitahuac, pero techmaquixti pampa
techtasojtac. = Quena, techyolpajpajqui huan
techchijqui sempa ma titacatica, huan ica Itonal
Toteco techmacac nemilisti cati yancuic.

~ 6 Huan Toteco techmacatoc Itonal ica nochi
ichicahualis por cati Jesucristo, Totemaquixtijca,

quichijqui.

7 Huan Toteco techchijtoc tixitahuaque iixpa
pampa hueyi iyolo ica tojuanti. Huan ama ti-
jchiyaj timoaxcatise nopa nemilisti yancuic cati
amo quema tamis cati yaya techcahuilijtejtoc
pampa tiiconehua.

8 Nelia melahuac nochi cati nimitzyolmelajqui,
huajca nijnequi ximotetili huan xiquinilhui tanel-
tocani para ma momocuitahuica para quichi-
jtiyase miyac tamanti cati cuali. Nelia cuali
ni tamachtili huan quinpalehuia nochi mase-

hualme. _ ' o o
9Pero amo ximonajnanquilica ica camanali cati
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amo ipati. Amo ximonajnanquilica ten tohuejca-
pan tatahua cati mijque huejcajquiya. Amo ximo-
camaijixnamiquica, yon amo ximotehuica ica cati
quiijtosnequij itanahuatilhua Moisés, pampa amo
teno quinpalehuia cati quej nopa quichihuaj.

10 Sinta se tacat tamachtia se tamanti cati
amechtajcoxelohua, huajca xijyolmelahua hasta
ome huelta ma ayecmo quichihua. Pero sinta ica
ompa amo mitztacaquilia, huajca xiquiyocacahua
huan amo teno xijpiya ihuaya.

11 Pampa tijmatij se tacat cati quej nopa amo
mitztacaquilis, ya momajtoc tajtacolchijtinemi.
Huan yaya no quimati para ica cati quichihua
quiselis se hueyi tatzacuiltili.

Cati Pablo quiilhui Tito ma quichihua

12 Tito, nimitztitanilis Artemas o Tiquico huan
quema se ten inijjuanti ajsis nepa, Xijchihua
campeca para tiyas nimantzi ipan altepet
NicoOpolis para timopantise nepa. Nijnequi
nimocahuati nepa quema taseseyas.

13 Xijchihua nochi cati tihueli para tanelto-
cani nopona ma quipalehuica Apolos huan nopa
tatempalehuijquet Zenas ica nochi cati monequi
ipan iniojhui para amo teno quinpolos.

14 Toicnihua nopona monequi quimatise
quichihuase nochi tamanti cati cuali, huan
quinpalehuise sequinoc cati quinpolohua ten
ica panose. Quej nopa, toicnihua amo itztose quej
cuame cati amo temacaj inintajca.

Pablo quinahuatijtejqui Tito
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15 Tito, nochi cati itztoque nica nohuaya mit-
zontajpalohuaj. Nojquiya xiquintajpalo nochino-
pona cati quineltocaj Toteco huan techicneliaj.
Toteco ma quipiya hueyiiyoloica amojuanti. Quej
nopa ma eli.
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